Canon

Clausula 1. Aplicabilidade

1.1

1.2

1.3

1.4

Os presentes termos e condigdes gerais de compra
(«Condigdes de Compra») sdo aplicaveis a todos os pedidos,
ofertas, encomendas e acordos em que a Canon Portugal, S.A.
(«Canon») aja na qualidade de comprador de qualquer tipo de
servigos («Servigos») e/ou bens, incluindo, sem limitagdes, (i)
software, (ii) quaisquer prestagdes concretas de natureza
tangivel, eletrénica ou de qualquer outra natureza, tais como
desenhos, designs, célculos, modelos, dados, documentagdo
técnica ou software, desenvolvidos ou fornecidos pelo
Fornecedor (definido a seguir) em resultado de ou em ligagdo
com os Servigos, (iii) pecas e materiais destinados a serem
utilizados em bens e (iv) documentagdo associada ou materiais
auxiliares, tais como desenhos, certificados de qualidade,
inspegdo ou garantia, moldes, amostras, manuais de
assisténcia e manuais de instrugdes (conjuntamente
designados de «Produtos»).

Os termos e condigdes gerais, seja qual for a sua designagdo,
da parte fornecedora dos Produtos e/ou Servigos a Canon
(«Fornecedor») ndo serdo aplicaveis.

S6 é possivel uma derrogagdo as presentes Condigdes de
Compra, mediante acordo escrito entre a Canon e o
Fornecedor. Qualquer outra declaragdo ou documento do
Fornecedor ndo produzird quaisquer alteragdes nem
aditamentos nem afetara de qualquer outra forma as presentes
Condigbes de Compra nem o Acordo.

O Fornecedor realizard o fornecimento dos Produtos e a
prestagdo dos Servigos, ao abrigo do presente contrato, na
qualidade de terceiro independente. Nenhuma das disposigdes
das Condigdes de Compra ou do Acordo sera interpretada como
criando uma relagdo de parceria, empresa comum, agéncia ou
trabalho entre as partes.

Clausula 2. Celebragao do Acordo

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Os paragrafos seguintes da Clausula 2 definem o momento a
partir do qual um acordo entre a Canon e Fornecedor se torna
vinculativo («Acordo>»). O Acordo serd regido pelas presentes
Condigdes de Compra, a menos que tal seja excluido por uma
disposigéo do Acordo.

Se, na sequéncia de um pedido da Canon, o Fornecedor
apresentar uma oferta firme em relagdo a qual a Canon emita
uma nota de encomenda assinada, o Acordo entrard em vigor
no momento em que a nota de encomenda assinada é enviada
pela Canon.

Se a Canon emitir uma nota de encomenda assinada sem que o
Fornecedor tenha apresentado uma oferta, o Acordo entrard
em vigor (i) no momento em que a Canon receba uma
confirmagdo da encomenda por escrito, assinada pelo
Fornecedor, no prazo de catorze (14) dias apds o envio da nota
de encomenda assinada pela Canon ou (ii) no momento em que
os Produtos e/ou Servigos sejam fornecidos pelo Fornecedor e
recebidos pela Canon nos termos da nota de encomenda
assinada.

Se houver um acordo verbal, a execugdo do Acordo serd adiada
até a nota de encomenda assinada ter sido enviada pela Canon.
Em qualquer dos casos, aplicar-se-do as presentes CondigGes
de Compra.

No caso de contratos de ordens permanentes, o Acordo entrara
em vigor sempre no momento em que a nota de encomenda
assinada, no ambito do contrato da ordem permanente, seja
enviada pela Canon. Para efeitos das presentes Condigdes de
Compra, entende-se um contrato de ordem permanente como
um acordo de longa duragdo ou um acordo-quadro entre a
Canon e o Fornecedor que define os pregos e as condigGes dos
Produtos e/ou Servicos a fornecer pelo Fornecedor, sem
obrigagdo de compra por parte da Canon.

A ndo obrigagdo da Canon de comprar Produtos e/ou Servigos
pode decorrer das presentes Condiges de Compra ou de
qualquer Acordo (anterior) entre a Canon e o Fornecedor.
Sempre que se justifique, o procedimento mencionado nas
Clausulas 2.1 a 2.5 acima pode também ser realizado através
de fax, tendo o mesmo valor dos documentos escritos. As
partes podem comunicar entre si por meios eletrénicos. O
Acordo pode também entrar em vigor através de um processo
de encomenda eletrénico, na medida em que as partes tenham
previamente acordado este método por escrito, definindo o
nivel de seguranga que deve ser garantido, entre outros,
através de mecanismos de encriptagdo e autenticagdo, assim
como procedimentos de registo das atividades relevantes a
seguir. Para o efeito, o Fornecedor reconhece o seguinte
enderego de correio eletrénico como um enderego autorizado
da Canon para o envio de notas de encomenda:
claudia.antunez@canon.pt (ou qualquer outro enderego que
seja ocasionalmente notificado pela Canon, no caso de
alteragdes).

Clausula 3. Entrega de Produtos

3.1

Os Produtos serdo «deliver duty paid» (DDP) em Lisboa, ou no
local de entrega especificado pela Canon, salvo indicagdo em
contrario da Canon. O tempo é um fator essencial e todas as
datas indicadas no Acordo devem ser respeitadas. Os Produtos

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

serdo entregues na data acordada ou dentro do prazo
acordado.
DDP tem a acegdo da definigdo constante da Ultima vers&o dos
«Incoterms»,  publicada pela Camara de Comércio
Internacional, Paris.
A Canon tem o direito de receber do Fornecedor uma
compensagdo equivalente a 5% do prego de compra da nota de
encomenda assinada em causa, por cada incumprimento das
disposigbes da Cldusula 3.1 acima pelo Fornecedor. Esta
compensagdo assume a forma de uma sangdo imediatamente
pagavel, sem ser necessaria uma carta de interpelagdo ou agdo
judicial, sem prejuizo de quaisquer outros direitos legais da
Canon, incluindo o direito de exigir a execugdo do Acordo ou
reivindicar perdas ou prejuizos reais (adicionais) junto do
Fornecedor.
Assim que o Fornecedor souber ou deva razoavelmente saber
que ndo vai conseguir entregar o produto, cumprir o prazo de
entrega ou realizar uma entrega adequada, deve notificar
imediatamente por escrito a Canon do facto, indicando as
razdes dessas circunstancias. Sem prejuizo dos direitos da
Canon ao abrigo das Clausulas 3.3, 8 e 17, as partes consultar-
se-d0 para determinar se a situagdo pode ser resolvida a
contento da Canon e, em caso afirmativo, de que forma.
Se a Canon, independentemente do motivo, pedir ao
Fornecedor para adiar a entrega, o Fornecedor obriga-se a
armazenar, proteger e segurar os Produtos, devidamente
embalados e claramente identificados como destinados a
Canon, sem quaisquer encargos para a Canon.
As referéncias a entrega nesta Clausula serdo entendidas como
incluindo a entrega parcial.
Para fins de entrega dos Produtos a Canon, o Fornecedor
obriga-se a indicar as seguintes informagdes, se aplicaveis,
numa etiqueta, que tem de ser afixada no exterior das
embalagens:

Nome do Responsavel pelo Orgamento/Cliente dentro da

Canon.

Cddigo de produto da Canon.

Cddigo de barras do cdédigo de produto (EAN128).

Breve descrigdo do Produto.

NUmero de artigos por caixa ou embalagem.

Cédigo de barras do numero de artigos por caixa ou

embalagem (EAN128).

Numero de série do Produto.

Cddigo de barras do nimero de série (EAN128).

Peso da caixa ou embalagem.

Pais de origem.

Numero da nota de encomenda da Canon.

Data de entrega ou produgdo.

Nome e morada do Fornecedor.

Marcagdes, rétulos e/ou textos de cariz ambiental,

relacionados com a seguranga dos produtos e outros perigos

ou de conformidade, exigidos nos termos da legislagdo

nacional ou internacional para que o Produto possa ser

distribuido nos paises designados.

Quaisquer outras informagBes exigidas nos termos da

legislagdo nacional ou internacional.

Clausula 4. Acondicionamento e Transporte dos Produtos

4.1

4.2

4.3

Os Produtos serdo adequadamente acondicionados e
identificados e deverdo chegar ao seu destino em boas
condigbes através do meio de transporte mais adequado. O
Fornecedor serda responsavel por danos causados por
acondicionamento e/ou transporte inadequados.

A Canon goza a todo o momento do direito de devolver o
material de embalagem ao Fornecedor.

O envio de devolugdo do material de embalagem serd por conta
e risco do Fornecedor e sera feito para a morada de envio do
Fornecedor.

Clausula 5. Inspegédo e Rejeicdo de Produtos

5.1

5.2

Pagina 1 de 8

No caso de um Produto que foi entregue apresentar defeitos
em termos de quantidade, qualidade ou estado ou, de qualquer
outra forma, infringir quaisquer especificagdes ou garantias tal
como definidas na Clausula 11:

(a) Se esse defeito ou infragdo for visivel através de inspegdo
razodvel do Produto embalado aquando da entrega
(«Inspegdo»), a Canon notificara o Fornecedor no prazo
de (10) dias Uteis a contar da entrega; ou

Se esse defeito ou infragdo ndo for detetado(a) nas
circunstancias descritas na Clausula 5.1(a) supra, mas sim
durante a desembalagem, instalagdo ou primeira utilizagdo
do Produto, a Canon notificard o Fornecedor no prazo de
dez (10) dias Uteis apos a detegdo;

a seguir a cujas notificagdes o Fornecedor substituird o Produto
ou, se for sanavel, corrigird ou defeito ou a infragdo no prazo
de dois (2) dias uteis, salvo aplicagdo de outra medida em
contrario aprovada pela Canon.

A Canon ou o seu representante designado podem realizar uma
Inspegdo antes, durante ou apds a entrega. Se a Inspegdo
revelar vulnerabilidades de seguranga no Produto, a Canon
explicara as mesmas, por escrito, ao Fornecedor, ficando o

(b

=
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5.3

5.4

5.5

5.6

Fornecedor obrigado a mitigar estes resultados e a suportar
todos os custos envolvidos.

Ao primeiro pedido da Canon, o Fornecedor concederd a Canon
ou ao seu representante designado acesso aos locais onde os
Produtos sdo produzidos ou armazenados, prestard a
assisténcia necessaria a Inspegdo e disponibilizard os
documentos e as informagBes necessarios, a expensas do
Fornecedor. O Fornecedor disponibilizard instalagbes e
assisténcia razodveis para seguranca e comodidade do pessoal
de inspegdo da Canon.

Se os Produtos forem rejeitados durante ou apds a entrega, a
propriedade e risco dos Produtos rejeitados serdo transferidos
para o Fornecedor a contar da data de notificagédo referida na
Clausula 5.1 acima.

Se a Inspegdo for realizada por uma entidade independente,
nomeada pela Canon, o resultado da Inspegdo serd vinculativo
para ambas as partes. O mesmo se aplica a uma Reinspegdo. A
Canon suportara os custos dessas Inspegdes.

Os Produtos serdo considerados aceites pela Canon, salvo se
forem rejeitados nos termos da presente Cldusula 5.

Clausula 6. Transferéncia de Direitos

6.1

6.2

Sob reserva do disposto na Cldusula 5.4, a titularidade, risco e
direitos sobre os Produtos serdo transferidos do Fornecedor
para a Canon no momento da entrega, nos termos da Clausula
3.1. Os produtos serdo entregues isentos de direitos de
terceiros.

A Canon tem o direito de exigir que a transferéncia de
propriedade dos Produtos seja feita antecipadamente. Nesse
caso, o Fornecedor identificard os Produtos como propriedade
reconhecivel da Canon.

Clausula 7. Pedido de Modificacdo

7.1

7.2

Se a Canon desejar pedir uma modificagdo dos Produtos e/ou
Servigos («Modificagdo»), enviard um pedido de modificagdo
(«Pedido de Modificagdo») por escrito ao Fornecedor. O
Fornecedor fornecera a Canon um calculo da variagdo dos
precos necessaria para implementar a Modificagdo, junto com
eventuais propostas de alteragdo ao Pedido de Modificagdo. A
Canon decidird, a seu exclusivo critério, se a Modificagdo
proposta sera implementada. A Modificagdo serd implementada
apds notificagdo por escrito enviada pela Canon, a falta da qual
o Fornecedor continuarad a entregar os Produtos e a prestar os
Servigos tal como previamente acordado.

O Fornecedor ndo tem autorizagdo para implementar quaisquer
Modificagbes nos Produtos e/ou Servigos sem a autorizagdo
prévia por escrito da Canon.

Clausula 8. Resolugdo

8.1

8.2

8.3

8.4

A Canon tem o direito de, em qualquer momento, resolver o
Acordo com efeitos imediatos, mediante notificagdo por escrito
ao Fornecedor, desde que especifique as razdes. O Fornecedor
cessara imediatamente a execugdo do Acordo aquando da
recegdo da notificagdo por escrito. Nesse caso, a Canon pagara
ao Fornecedor o valor pro rata da fatura dos Produtos e/ou
Servigos que foram efetivamente recebidos pela Canon a data
de recegdo da notificagdo acima referida. A Canon ndo terd
quaisquer outras responsabilidades relativamente ao
Fornecedor na sequéncia da resolugdo ao abrigo da presente
Clausula 8.1.
Qualquer uma das partes pode resolver o Acordo, no todo ou
em parte, e/ou adiar obrigagbes de pagamento, com efeitos
imediatos, mediante notificagdo por escrito (i) no caso de a
outra parte deixar, ou ameagar que vai deixar, de exercer a sua
atividade ou parte substancial da mesma; (ii) se for nomeado
um gestor ou liquidatario judicial, administrador judicial ou
entidade oficial andloga sobre a totalidade ou qualquer parte
dos ativos ou empresas da outra parte; (iii) se a outra parte
estabelecer um acordo em beneficio dos seus credores ou
qualquer outro acordo de importancia semelhante; (iv) se a
outra parte entrar em liquidagdo; ou (v) se a outra parte for
objeto de uma agdo semelhante resultante de divida em
qualquer jurisdicdo. Todos os créditos que a Canon tenha ou
adquira contra o Fornecedor nestes casos serdo imediatamente
exigiveis na sua totalidade.
Qualquer uma das partes pode resolver o Acordo, com efeitos
imediatos, mediante notificagdo por escrito, se a outra parte
cometer uma violagdo material do Acordo e ndo tomar medidas
de sanagdo no prazo de 30 dias, a contar da recegdo do aviso
de incumprimento, enviado pela parte que alega
incumprimento, especificando a violagdo e exigindo a sanagdo
da mesma.

No caso de resolugdao da Canon por qualquer motivo:

(a) Quaisquer licengas de DPI concedidas pela Canon ao
Fornecedor, nos termos da Clausula 12.1, relativas aos
Materiais da Canon cessardo imediatamente;

(b) Quaisquer licengas concedidas pelo Fornecedor a Canon,
nos termos da Clausula 12.5, ndo serdo afetadas pela
resolugdo do presente Acordo; e

(c) Todas as informagGes divulgadas pela Canon serdo
devolvidas a Canon ou, mediante pedido da Canon,

8.5

removidas e destruidas de forma segura do(s) sistema(s)

do Fornecedor.
No caso de ocorrerem alteragbes a nivel de controlo do
Fornecedor, a Canon tera direito a resolver o Acordo, mediante
notificagdo por escrito com pelo menos trinta (30) dias
de antecedéncia, em qualquer momento, no prazo de um (1)
ano apos a ocorréncia dessas alteragdes. Por alteragdes a nivel
de controlo do Fornecedor entende-se, em relagdo a uma
entidade, a propriedade juridica, efetiva ou em equidade, direta
ou indiretamente, de cinquenta por cento (50%) ou mais do
capital social (ou outro direito de propriedade, se ndo se tratar
de uma pessoa coletiva) dessa entidade com direitos de voto
ordindrios ou o direito equivalente, em termos contratuais, de
controlar decisdes de gestdo no que diz respeito a assuntos
relevantes.

Clausula 9. Pregos

Salvo acordo em contrario, os pregos, encargos ou taxas s&o
fixos e ndo sujeitos a revisdo, denominados na moeda
indicada, sem IVA (Imposto sobre o Valor Acrescentado) e,
quando aplicavel, baseados nas condigdes de entrega, tal como
estipuladas na Clausula 3.

Clausula 10. Pagamento, fatura

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Salvo acordo expresso em contrario por escrito, o pagamento
serd realizado no prazo de sessenta (60) dias a contar da
rececdo da fatura pela Canon, desde que a entrega dos
Produtos tenha sido feita de acordo com a Cldusula 3 e os
Produtos tenham sido aceites pela Canon de acordo com a
Cldusula 5 e/ou os Servigos tenham sido prestados
satisfatoriamente. O pagamento sera realizado por
transferéncia bancaria ou de qualquer outra forma decidida
pela Canon.

O Fornecedor obriga-se a enviar a fatura para o seguinte
enderego do Departamento de Procurement da Canon:

Canon Portugal, S.A.
Departamento de Procurement.
Rua Alfredo da Silva, 14, Alfragide
2610-016 Amadora

O Fornecedor obriga-se a indicar na fatura o nimero da nota de
encomenda da Canon, o nimero de cada artigo individual, a
quantidade, o departamento e o individuo que realizou a
encomenda, bem como qualquer outra informagdo
especificamente solicitada pela Canon e/ou necessaria para
cumprir os requisitos legais e fiscais aplicaveis. As copias das
faturas serdo identificadas como duplicados. O Fornecedor
obriga-se a emitir uma fatura em conformidade com a
legislagdo do IVA aplicavel e a cobrar IVA de acordo com a
legislagdo do IVA. As faturas que ndo cumprirem estes
requisitos serdo devolvidas ao remetente pela Canon com o
pedido de envio de uma fatura correta, em conformidade com
os requisitos especificados.

As condigBes de pagamento referidas na Clausula 10.1 s6 se
aplicam a partir do momento que a Canon receba uma fatura
em conformidade com a presente Clausula 10.2.

A Canon terd direito a descontar do prego, incluindo de
qualquer IVA devido, eventuais montantes devidos pelo
Fornecedor, ao abrigo deste Acordo ou de qualquer outro.

O pagamento serd efetuado pela Canon sem prejuizo de
quaisquer outros direitos que possa invocar contra o
Fornecedor.

A Canon tera o direito de, em qualquer momento, analisar as
faturas enviadas pelo Fornecedor, assim como as faturas e
todos os outros documentos comprovativos de terceiros usados
pelo Fornecedor para executar o Acordo, para determinar a
respetiva exatiddo, sendo esta andlise levada a cabo pelos
seguintes individuos (a exclusivo critério da Canon): a) pessoal
da Canon; b) auditor interno da Canon; ou c) um contabilista
externo autorizado, nomeado pela Canon. O Fornecedor
disponibilizard aos individuos acima referidos todos os dados e
informagdes solicitados. A verificagdo das faturas sera feita de
forma confidencial. O individuo responsavel pela auditoria
informara ambas as partes do resultado da auditoria, assim que
for possivel apds a conclusdo da mesma. A Canon tem o direito
de adiar o pagamento das faturas durante o periodo da
auditoria. A Canon sé exercera este direito no caso de haver
duvida razodvel relativamente a exatiddo das faturas em causa.
Embora o prazo de pagamento ndo seja cumprido devido a uma
alegada inexatiddo de uma fatura, o Fornecedor n&o terd direito
a adiar nem a suspender a entrega dos Produtos e/ou a
prestagdo dos Servigos. Os custos da auditoria financeira serdo
suportados pela Canon, salvo se as faturas aparentarem conter
inexatiddes. Se se confirmar a inexatiddo das faturas durante a
auditoria, todos os custos associados a auditoria e aos juros
legais decorrentes de atraso no pagamento serdo suportados
pelo Fornecedor.

Clausula 11. Garantias e medidas adicionais
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11.1

11.3

11.4

11.7

11.8

11.9

O fornecedor garante que:

(a) Ird cumprir as suas obrigagbes de forma profissional e
competente, sem atrasos desnecessarios; e

(b) Todos os Produtos foram produzidos
competéncias e diligéncias razodveis.

O Fornecedor garante que os Produtos:

(a) Estdo em conformidade com o Acordo e as caracteristicas
prometidas;

(b) N&o contém defeitos de concegdo, material e fabrico;

(c) Apresentam uma qualidade satisfatéria e sdo adequados
para os fins especificados pela Canon ou que foram
indicados ao Fornecedor;

(d) Cumprem as respetivas especificagdes; e

(e) Estdo em conformidade com todos os requisitos legais
nacionais e internacionais e regulamentos governamentais,
assim como requisitos em matéria de seguranga,
qualidade, salde e protegdo do ambiente, incluindo
requisitos em matéria de comportamento ético e
socialmente responsavel, que sejam norma no setor
industrial pertinente no momento da entrega.

O Fornecedor garante que ndo existem nem existirdo
exigéncias, pretensGes, direitos de penhora, encargos,
impedimentos a transferéncia da propriedade ou direitos de
qualquer tipo associados aos Produtos e/ou Servigos fornecidos
pelo Fornecedor a Canon ou qualquer parte dos mesmos, que
prejudiquem ou interfiram, ou possam prejudicar ou interferir,
com os direitos da Canon.

O Fornecedor garante que os Servigos serdo prestados dentro

do prazo estabelecido, de forma competente e profissional, em

conformidade com o Acordo e com quaisquer niveis,
especificagbes ou instrugbes de servigo aplicaveis e em
conformidade com os mais elevados padrdes do setor industrial
pertinente. O Fornecedor reconhece que a prestagdo de

Servigos de alta qualidade em tempo util é de importéancia

crucial para a Canon. Sempre que atrasos de entrega ou

execugdo possam ser antecipados, a Canon serd imediatamente
notificada.

Se for fornecido software a Canon, o Fornecedor garante que,

adicionalmente as garantias prestadas nas Cldusulas 11.1 a

11.3, o software:

(a) Continuard a funcionar, sem interrupgdes, por um periodo
minimo de doze (12) meses, em conformidade com as
respetivas especificagles;

(b) Esta isento de erros e defeitos ou potenciais incidentes de
seguranga inerentes que coloquem em perigo a
confidencialidade, integridade e disponibilidade dos dados;

(c) N&o contém mecanismos de desativagdo, nem virus ou
codigo malicioso incorporado pelo Fornecedor no software;
e

(d) N&o inclui (mesmo que parcialmente) qualquer software de
fonte aberta («open source»), salvo se a inclusdo for
acordada por escrito entre a Canon e o Fornecedor.

Sem prejuizo de qualquer outra medida, se forem fornecidos

Produtos que ndo estejam em conformidade com o Acordo, a

Canon tera o direito de:

(a) Exigir ao Fornecedor a reparagdo dos Produtos ou
fornecimento de Produtos de substituicdo em conformidade
com o Acordo;

(b) Ao exclusivo critério da Canon, independentemente da
Canon ter anteriormente exigido ao Fornecedor a
reparagdo dos Produtos ou o fornecimento de Produtos de
substituigdo, resolver o Acordo e exigir a devolugdo de
qualquer pagamento parcial realizado pela Canon pelos
Produtos.

A Canon tem o direito de exigir que o Fornecedor apresente

uma garantia bancaria incondicional e irrevogavel emitida a

expensas do Fornecedor por um banco que a Canon considere

aceitdvel, como seguranga do cumprimento das obrigagdes do

Fornecedor.

O Fornecedor garante que prestard a sua total e incondicional

colaboragdo, em tempo (til, relativamente a quaisquer pedidos

apresentados pela Canon no d&mbito dos programas de controlo

e conformidade internos da Canon, nos termos de leis nacionais

e/ou internacionais, incluindo, sem limitagGes, da Lei Sarbanes-

Oxley dos EUA e quaisquer normas de auditoria e contabilidade,

tais como SSAE n.0 16, ISAE 3402 (relatdrios) ou normas ISO.

Mediante notificagdo da Canon com uma antecedéncia razoavel,

o Fornecedor obriga-se a disponibilizar a Canon todas as

informacgdes necessarias, incluindo quaisquer declaragbes de

auditores externos. O Fornecedor suportard os custos
envolvidos, salvo acordo em contrario entre as partes.

As garantias prestadas nesta Clausula 11 n&o sdo exaustivas e

ndo serdo interpretadas como excluindo quaisquer garantias

estabelecidas por lei, garantias padrdo do Fornecedor ou outros
direitos ou garantias a que a Canon tenha direito.

empregando

Clausula 12. Propriedade intelectual

12.1

Todos os direitos sobre informagdes, materiais ou outra
documentagao fornecidos ao Fornecedor pela Canon nos termos
do Acordo («Materiais da Canon») para permitir ao
Fornecedor o fornecimento dos Produtos ou Servigos a Canon,

12.2

12.3

12.5

permanecerdo propriedade da Canon ou seus licenciantes. Sem
prejuizo das disposigdes de resolugdo da Clausula 8.4, a Canon
concede ao Fornecedor uma licenga limitada para utilizar esses
Materiais da Canon exclusivamente para fins de prestagdo dos
Produtos e/ou Servigos a Canon. Esta licenga cessa
imediatamente aquando da prestagdo dos Servigos,
fornecimento dos Produtos ou incumprimento das obrigagdes
do Fornecedor ao abrigo do presente Acordo, conforme o que
ocorrer primeiro.

Todos os direitos de propriedade intelectual, seja qual for a sua
natureza e onde quer que se apliguem mundialmente, incluindo,
sem limitagdes, direitos sobre invengdes, patentes, modelos
registados, direitos sobre modelos, direitos sobre bases de
dados, direitos de autor e direitos conexos, segredos
comerciais, direitos morais e know-how («DPI») sobre os
Produtos desenvolvidos e/ou Servigos prestados pelo
Fornecedor a Canon nos termos do presente Acordo, serdo
imediatamente propriedade da Canon, sendo-lhes transmitidos,
e o Fornecedor cede, através da presente Clausula, com
qualidade de cessdo futura, todos os DPI sobre os Produtos
e/ou Servigos a Canon. No caso de os Produtos e/ou Servigos
conterem materiais de terceiros ou DPI existentes do
Fornecedor, incluindo, sem limitagdes, software, imagens,
modelos ou outra documentagdo de terceiros, o Fornecedor
obterd a licenga referida na Cldusula 12.5 abaixo em favor da
Canon e respetivas subsididrias, filiais, distribuidores e clientes.
O Fornecedor tomard ou providenciard as necessarias
diligéncias para elaborar quaisquer documentos ou executar
qualquer ato ou procedimento para atribuir ou registar os DPI e
a titularidade dos Produtos e/ou Servigos em nome da Canon.

O Fornecedor garante que todos os Produtos e/ou Servigos
serdo desenvolvidos originalmente por ele e/ou foram-lhe
legalmente fornecidos e ndo infringirdo nem violardo quaisquer
DPI ou outros direitos de terceiros. Com base no disposto, o
Fornecedor obriga-se, em qualquer momento, a indemnizar e a
isentar a Canon de responsabilidade relativamente a todas as
perdas, danos, custos, responsabilidade ou despesas (incluindo
despesas legais numa base de cobertura integral dos custos) e
todas as pretensdes de terceiros com base na possivel violagdo
desses direitos de terceiros e todas as pretensdes comparaveis
relacionadas com know-how, concorréncia desleal e
semelhantes. A Canon assumira pleno controlo de qualquer
pretensdo, incluindo das negociagbes para se chegar a um
acordo, obrigando-se o Fornecedor a prestar toda e qualquer
assisténcia solicitada pela Canon.

No caso de ser apresentada uma pretensdo desta natureza ou,
se na razoavel opinido da Canon tal possa verificar-se, o
Fornecedor obtera para a Canon, a expensas suas, o direito de
continuar a utilizar e a explorar os Produtos e/ou Servigos ou
substituird ou modificard os Produtos e/ou Servigos de modo a
deixarem de infringir os direitos pertinentes, mas continuarem a
corresponder substancialmente aos Produtos e/ou Servigos
aceites originalmente pela Canon.

Se, no caso de materiais de terceiros, incluindo, sem limitagdes,
software de terceiros, imagens, modelos ou outra
documentagdo ou DPI existentes do Fornecedor, ndo for
possivel ao Fornecedor ceder os DPI sobre os materiais de
terceiros a Canon devido aos direitos de terceiros, o Fornecedor
concede pela presente clausula ou, quando aplicavel, obtera
para a Canon, seus responsaveis, subsidiarias, filiais,
distribuidores e clientes uma licenga isenta de direitos, ndo
exclusiva, irrevogdvel, vitalicia, mundial para utilizar esse
software sem limitagbes. O Fornecedor garante que (i) tem o
direito de conceder essa licenga (ii) a utilizagdo desses
materiais de terceiros pela Canon e seus responsaveis,
subsidiarias, filiais, distribuidores e clientes ndo infringe os
direitos desses terceiros e (iii) tais terceiros renunciaram a
quaisquer direitos morais (quando aplicavel). Para evitar
davidas, por «DPI existentes do Fornecedor» entende-se DPI
existentes na data do Acordo ou criados de forma independente
e ndo em consequéncia de um Acordo.

Clausula 13. Termos e condigdes adicionais aplicaveis a
prestagao de Servigos

13.1

13.2
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Se o Fornecedor prestar Servigos a Canon, aplicar-se-do as
seguintes condigGes adicionais. Para evitar dlvidas, estas
condigbes aplicar-se-do a Servigos prestados localmente, nas
instalagdes da Canon, e a Servigos prestados (virtualmente) a
partir de outro local mediante ligagdo a rede informatica da
Canon.

Durante a duragdo da prestagdo dos Servigos, os empregados,
colaboradores prestadores de servigos ou consultores
(«Pessoal») do Fornecedor cumprirdo de forma permanente os
requisitos especiais estipulados pela Canon e, na auséncia
destes, os requisitos gerais de qualificacdes e competéncias
profissionais aplicaveis no setor industrial pertinente. Se, na
opinido da Canon, o pessoal do Fornecedor ndo possuir
qualificagdes suficientes, a Canon tem o direito de exigir a
retirada do Pessoal, ficando o Fornecedor obrigado a
providenciar a sua substituicdo sem demora, tendo em conta as
disposigOes das Clausulas 11 e 17.
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13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.9

13.10

13.11

13.12

O Fornecedor disponibilizard todos os materiais e
equipamentos, incluindo ferramentas, necessarios para
executar o Acordo.

A Canon tem o direito de inspecionar os materiais e
equipamentos que serdo utilizados pelo Fornecedor para
executar o Acordo e a pedir a identificagdo de qualquer Pessoal
envolvido na execugdo do Acordo em nome do Fornecedor. O
Fornecedor garante que todo o Pessoal estard apto, em
qualquer momento, a identificar-se mediante a apresentagdo
de documentos de identificagdo internacionalmente
reconhecidos.

Se, na sequéncia da inspegdo, os materiais e equipamentos a
serem utilizados pelo Fornecedor para execugdo do Acordo
forem rejeitados, total ou parcialmente, pela Canon, o
Fornecedor obriga-se a providenciar imediatamente substitutos
dos materiais e equipamentos rejeitados.

Se os Servigos forem prestados nas instalagdes da Canon, o
Fornecedor familiarizar-se-a com as condigdes das instalagSes
da Canon, onde os servigos serdo levados a cabo, e que
possam influenciar a execugdo do Acordo. Os custos
decorrentes de atrasos na execugdo do Acordo, causados pelas
condigbes acima indicadas, correm por conta e risco do
Fornecedor, na medida em que essas condigdes pudessem ter
sido determinadas pelo Fornecedor durante a inspegdo acima
referida.

A Canon tem o direito de fornecer ao Pessoal do Fornecedor,
quando este se encontrar nas instalagbes da Canon, as
autorizagdes de acesso necessdrias, nos termos dos
regulamentos da Canon aplicaveis.

O Fornecedor garantira que a sua presencga e a presenga do seu
Pessoal nas instalagdes da Canon ndo perturbardo o desenrolar
normal do trabalho da Canon e de terceiros.

O Fornecedor e o seu Pessoal familiarizar-se-do com as regras
e os regulamentos aplicaveis nas instalagdes da Canon,
incluindo regras e regulamentos sobre, entre outros, seguranga
(de TI), conduta geral, seguranga, saude e protegdo do
ambiente, e agirdo em conformidade com os mesmos. A Canon
tem o direito de solicitar a assinatura de declaragGes de
conformidade individuais pelo Pessoal do Fornecedor e terceiros
contratados pelo Fornecedor (com a autorizagdo da Canon)
para execugdo do Acordo.

O Fornecedor é o Unico responsavel pelo pagamento de todas
as compensacOes devidas ao seu Pessoal, assim como
pagamento dos impostos, contribuigdes para a seguranga social
e IVA relacionados com o vinculo de emprego as autoridades
competentes. O Fornecedor obriga-se, em qualquer momento,
a indemnizar a Canon em virtude de quaisquer pretensdes
apresentadas por terceiros (incluindo o Pessoal) na sequéncia
de ndo pagamento ou pagamento inadequado das
compensagdes, impostos e outros encargos por parte do
Fornecedor.

Quando aplicavel, o Fornecedor garantira que o seu Pessoal, a
trabalhar nas instalagbes da Canon, possui qualificagdes
profissionais, autorizagdes de trabalho vélidas, autorizages de
residéncia e quaisquer outras autorizagdes ou licengas
relevantes.

O Fornecedor obriga-se a contratar e manter valido um seguro
de acidentes de trabalho que abranja o Pessoal que presta
servigos nas instalagdes da Canon, nos termos da legislagdo em
vigor. O Fornecedor devera fornecer copias das apolices de
seguros do seu Pessoal sempre que solicitado pela Canon.

Clausula 14. Confidencialidade

14.1

14.2

14.3

14.4

Para efeitos desta Clausula, por «Informagédo Confidencial»
entende-se todas as informagBes de natureza confidencial
divulgadas pela Canon ao Fornecedor, por via escrita ou oral,
identificadas, em qualquer momento, como sendo confidenciais
ou que, em virtude da sua natureza ou das circunstancias em
que sdo divulgadas, devem ser razoavelmente encaradas como
sendo confidenciais. A Informagdo Confidencial incluird os
Materiais da Canon e permanecera sempre propriedade da
Canon, devendo ser devolvida ao primeiro pedido da Canon.

O Fornecedor ndo divulgard qualquer Informagdo Confidencial,
exceto (i) a terceiros autorizados por escrito pela Canon; ou (ii)
aos seus responsaveis ou empregados que tenham de estar a
par dessa Informagdo Confidencial no @mbito do Acordo, desde
que o Fornecedor garanta que tais terceiros, responsaveis e
empregados aceitem cumprir obrigagdes de confidencialidade,
ndo divulgagéo e devolugdo dos materiais tdo rigorosas quanto
as estipuladas nestas Condigdes de Compra (quer esses
responsaveis e empregados continuem ou n&o a trabalhar para
o Fornecedor).

O Fornecedor ndo utilizard a Informagdo Confidencial para
quaisquer outros fins além do cumprimento das suas
obrigagdes ao abrigo do Acordo.

O Fornecedor tomard todas as medidas necessarias ou
adequadas para proteger toda e qualquer Informagdo
Confidencial contra a divulgagdo ou utilizagdo ndo autorizada e
compromete-se a notificar de imediato a Canon no caso de
divulgagédo ou utilizagdo ndo autorizada de qualquer Informagdo
Confidencial e a tomar todas as agles razoavelmente

14.5

14.6

solicitadas pela Canon para impedir a continuagdo da
divulgagdo ou utilizagdo ndo autorizada.

A obrigagdo estipulada na Clausula 14 ndo se aplicard no caso,

e s6 nesse caso, de a Informagdo Confidencial:

(a) Passar a ser do conhecimento publico geral sem culpa
imputével ao Fornecedor;

(b) Tenha de ser divulgada por forca de qualquer lei, regra,
regulamento ou diploma governamental. Antes da
divulgagdo, o Fornecedor informara a Canon da divulgagao,
da Informagdo Confidencial que sera divulgada e da
extensdo da divulgagdo, colaborando com a Canon para
obter medidas ou providéncias cautelares maximas.

A Canon tem o direito, se necessario, de solicitar a assinatura

de declaragdes de confidencialidade pelo Pessoal do Fornecedor

e por terceiros envolvidos na execugdo do Acordo pelo

Fornecedor.

Clausula 15. Cedéncia, subcontratagédo

15.1

15.2

15.3

O Fornecedor ndo cederd os seus direitos e obrigagSes ao
abrigo do Acordo a terceiros (incluindo empresas associadas do
Fornecedor), quer no todo quer em parte, sem autorizagdo
prévia por escrito da Canon.

O Fornecedor ndo subcontratard o cumprimento das suas
obrigagbes ao abrigo do Acordo a terceiros (incluindo empresas
associadas do Fornecedor), quer no todo quer em parte, sem
autorizagdo prévia por escrito da Canon, a qual ndo devera ser
injustificadamente recusada, desde que o Fornecedor tenha
estipulado obrigagBes para o subcontratante semelhantes as
obrigagbes que sdo impostas ao Fornecedor no Acordo,
assumindo o Fornecedor a responsabilidade pelos atos e as
omissGes do subcontratante durante o cumprimento das
obrigages ao abrigo do presente Acordo como se fossem atos
ou omissdes do préprio Fornecedor.

Em casos urgentes e/ou se se puder presumir razoavelmente,
apods consulta do Fornecedor, que este ndo conseguira cumprir
as suas obrigagdes de todo ou adequadamente ou ndo
conseguirad cumpri-las dentro do prazo ao abrigo do Acordo, a
Canon tem o direito de exigir ao Fornecedor que subcontrate,
no todo ou em parte, a execugdo do Acordo, por sua conta e
risco, a terceiros, sem quaisquer encargos adicionais para a
Canon. Tal ndo isentard o Fornecedor das suas obrigagdes ao
abrigo do Acordo e ndo prejudica quaisquer outro direitos da
Canon decorrentes do incumprimento pelo Fornecedor e/ou
terceiro das respetivas obrigagdes.

Em casos urgentes e/ou se se puder presumir razoavelmente,
apods consulta do Fornecedor, que este ndo conseguira cumprir
as suas obrigagdes de todo ou adequadamente ou ndo
conseguira cumpri-las dentro do prazo ao abrigo do Acordo, a
Canon tem igualmente o direito, a seu exclusivo critério, de
cumprir ela propria as obrigagdes do Fornecedor.

Clausula 16. Aprovagéo e reniincia

16.1

16.2

Qualquer aprovagdo ou autorizagdo concedida ao Fornecedor
pela Canon relativa a qualquer matéria, nos termos das
presentes Condigbes de Compra, ndo isentard o Fornecedor das
suas obrigagbes ao abrigo do Acordo. A Canon tem o direito de
tornar condicional a sua aprovagao ou autorizagdo.

A auséncia do exercicio ou o atraso no exercicio por parte da
Canon de qualquer direito, poder ou privilégio, nos termos do
presente Acordo, ndo constituird uma renlincia aos mesmos, de
igual forma o exercicio individual ou parcial de qualquer direito,
poder ou privilégio ndo obstard ao exercicio de qualquer outro
direito, poder ou privilégio, assim como a renuncia de qualquer
incumprimento de qualquer disposicdo do Acordo ndo sera
tomada ou interpretada como uma renuncia da disposigdo em
si. Qualquer renlncia s6 sera valida por escrito.

Clausula 17. Responsabilidade

17.1

17.2

17.3
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O Fornecedor obriga-se a indemnizar integralmente a Canon e
quaisquer empresas do grupo da Canon de todas as perdas,
danos, custos, responsabilidade e/ou despesas (incluindo
despesas legais numa base de cobertura integral dos custos) e
todas as pretensdes de terceiros com base ou resultantes de
qualquer incumprimento do Acordo, qualquer delito (incluindo,
sem limitagdo, negligéncia), cometido pelo Fornecedor, o seu
pessoal e terceiros usados pelo Fornecedor em ligagdo com o
Acordo.

O Fornecedor contratard um seguro de responsabilidade
adequado, nos termos desta Clausula, permitindo a Canon a
inspegdo da apdlice, se necessario.

Em qualquer circunstancia, exceto nos casos de premeditagdo
ou negligéncia grave da Canon, a responsabilidade da Canon
sera limitada as quantias pagas pela Canon pelos Produtos e/ou
Servigos nos termos do Acordo do qual decorre a
responsabilidade. Em circunsténcia alguma serd a Canon
responsabilizada, independentemente da teoria da
responsabilidade aplicavel, por danos indiretos, acidentais,
especiais, indiretos ou punitivos, os quais incluem, sem
limitagdo, danos por perdas de lucros ou receitas, perda de
oportunidades de negdcio, prejuizo para a imagem ou perda de
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dados, mesmo que a Canon tenha sido avisada da possibilidade
de esses danos ocorrerem.

Clausula 18. Forga maior

18.1

18.2

18.3

Nenhuma das partes serd responsdvel por qualquer
incumprimento ou atraso do cumprimento das suas obrigagdes
ao abrigo do Acordo: (i) se e na medida em que o
incumprimento ou atraso sejam causados direta ou
indiretamente por incéndios, inundagbes, elementos da
natureza, desastres naturais, atos de guerra, terrorismo ou
conflito civil ou qualquer outra causa fora do controlo razoavel
da parte; e (ii) desde que a parte incumpridora ndo tenha culpa
e o incumprimento ou atraso ndo pudessem ter sido prevenidos
através da tomada de precaugdes razodveis. Sem prejuizo dos
direitos da Canon, incluindo o direito a resolver (parcialmente)
o Acordo em conformidade com a Cladusula 8, nos casos de
forca maior acima especificados, a parte incumpridora fica
dispensada da execugdo do Acordo enquanto as circunstancias
se mantiverem e a parte continue a desenvolver esforgos
comercialmente razodveis para recomegar a execugdo.
Qualquer parte que sofra este tipo de atraso deve notificar
imediatamente a outra, assim que se aperceber do caso de
forga maior, devendo descrever as circunstancias na origem do
atraso ou do incumprimento.

Se o Fornecedor ndo conseguir cumprir as suas obrigagées ao
abrigo do Acordo no prazo de sete (7) dias de calendario, a
Canon, a seu exclusivo critério, pode: (i) resolver qualquer
parte do Acordo afetado pelo incumprimento, sendo o
pagamento ajustado de forma equitativa; ou (ii) resolver o
Acordo, sem penalizagdo da Canon, a partir de uma data
especificada pela Canon mediante notificagdo por escrito ao
Fornecedor. O Fornecedor ndo terd direito a quaisquer
pagamentos adicionais da Canon em resultado do caso de forga
maior.

As falhas de execugdo de terceiros usados pelo Fornecedor ao
abrigo do Acordo nédo serdo consideradas casos de forga maior.
Greves ou escassez de mdo de obra (em que essas agdes
laborais sejam realizadas contra o Fornecedor, empresas
associadas ou subcontratantes diretamente) ndo serdo
consideradas casos de forga maior. Uma parte incumpridora
obriga-se a desenvolver esforgos comercialmente razodveis
para continuar a execugdo ou atenuar o impacto do seu
incumprimento, ndo obstante o caso de forga maior.

Clausula 19. Sustentabilidade, Coédigo de Conduta do
Fornecedor
19.1 O Fornecedor fornecerd informagbes adequadas e precisas a

19.2

19.3

Canon, na(s) lingua(s) europeia(s) pertinentes, quando pedido,
sobre os seus Produtos e Servigos, e cumprira integralmente os
requisitos ambientais, sociais e exigéncias de governagdo nos
termos da legislagdo, regras, regulamentos, diretivas, portarias
e instrugdes administrativas nacionais e/ou internacionais,
incluindo, sem limitagdo, a Diretiva comunitaria 2011/65/EU
relativa a restricdo do uso de determinadas substancias
perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos («Diretiva
RoOHS»), bem como a sua transposigdo para o ordenamento
juridico portugués, o Regulamento (CE) N.© 1907/2006 relativo
ao registo, avaliagdo, autorizagdo e restrigdo de substancias
quimicas («Regulamento REACH») e a Diretiva 94/62/CE
relativa a embalagens e residuos de embalagens («Diretiva
Embalagens») modificada pela Diretiva 2004/12/CE e pela
Diretiva 205/20/CE, bem como a sua transposicdo para o
ordenamento juridico portugués O Fornecedor cooperara
plenamente, envolvendo a sua cadeia de abastecimento quando
necessario, com quaisquer inquéritos, programas e auditorias
aos fornecedores realizados ocasionalmente pela Canon e/ou
normas de compras ecolégicas («Green Procurement»)
notificadas ocasionalmente pela Canon ao Fornecedor. O
Fornecedor prestara provas de conformidade com os inquéritos
aos fornecedores da Canon a pedido da Canon. O Fornecedor
garante a sua conformidade com o cddigo de conduta do
fornecedor apenso a este documento e identificado como
Apéndice 1 («Cédigo de Conduta do Fornecedor»).

O Fornecedor garante que todos os Produtos estardo em
conformidade com os requisitos especificados na Clausula 19.1
acima e satisfardo as expectativas razoaveis do mercado em
termos de desempenho sustentavel. O Fornecedor indemnizara
a Canon de todas as perdas, danos, custos, responsabilidade ou
despesas (incluindo despesas legais numa base de cobertura
integral dos custos) e todas as pretensdes de terceiros
decorrentes do incumprimento da Diretiva RSP, Diretiva
Embalagens, Regulamento REACH ou quaisquer outros
requisitos ambientais, sociais e de governanga aplicéveis.

No caso de o Fornecedor ou os seus Produtos fornecidos a
Canon néo estarem em conformidade com qualquer legislagdo
ou regulamentos ou com as normas ou Cddigo de Conduta do
Fornecedor da Canon, ou no caso de ocorréncia de qualquer
incidente social ou ambiental grave causado pelo Fornecedor,
que resulte numa investigagdo levada a cabo pela Canon ou
terceiros, o Fornecedor notificard de imediato a Canon do facto
e tomara medidas adequadas para sanar a ndo conformidade

19.4

19.5

ou incidente e envidard os melhores esforgos para evitar a

repeticdo de ndo conformidades ou incidentes semelhantes,

colaborando com quaisquer investigagdes ou testes exigidos
pela Canon ou pelas autoridades competentes.

O Fornecedor cumprird as suas obrigagdes em conformidade

com o Cddigo de Conduta do Fornecedor, abstendo-se de iniciar

relagbes de negdcios que tenham probabilidade de langar a

Canon e as empresas do grupo da Canon em descrédito, por

exemplo, relagbes de negdcios que violem as normas

internacionalmente aceites em matéria de direitos humanos,
normas laborais, protegdo do ambiente, corrupgéo ou estejam
associadas com entidades e/ou individuos alvos de sangdes

financeiras aplicadas pela UE ou outras autoridades. O

Fornecedor compromete-se a respeitar os principios da

Declaragdo Universal dos Direitos do Homem e da convengdo

da OIT.

O Fornecedor declara e garante que:

(@) Ndo tolerard nem participard em qualquer forma de
corrupgao ou suborno. Nem o Fornecedor nem os seus
empregados, subcontratantes, agentes, responsdveis ou
terceiros em seu nome, ofereceram, deram, exigiram,
solicitaram, aceitaram ou concordaram com qualquer
vantagem pecunidria indevida ou qualquer outra vantagem
indevida de qualquer tipo (nem deixaram implicito nem
inferiram que irdo ou poderdo agir dessa forma no futuro)
sob qualquer forma relacionada com o Acordo ou com
qualquer outro acordo entre as partes (ou quaisquer partes
relacionadas);

(b) Durante a duragdo completa do Acordo ird cumprir e zelar
para que os seus subcontratantes, agentes, funcionarios,
empregados e responséveis cumpram a versdo em vigor da
II Parte das Regras do Cddigo de Conduta da Camara
Internacional de Comércio (ICC) para combater a Extorsdo
(«Part II of the International Chamber of Commerce Rules
on Combating Corruption »), que sdo incorporadas por
referéncia nas presentes Condigdes de Compra como se
aqui se encontrassem redigidas na integra. O Fornecedor
tem implementado ou ird implementar um programa para
prevenir o suborno na sua organizagdo; e

(c) Notificara imediatamente a Canon e a autoridade
competente se suspeitar ou tomar conhecimento de
qualquer violagdo a presente Clausula 19.5. O Fornecedor
respondera prontamente a quaisquer pedidos de
informagdo da Canon relativos a qualquer violagdo,
possivel violagdo ou suspeita de violagdo da presente
Cldusula 19.5 e cooperara com toda e qualquer
investigagdo, permitindo a Canon a auditoria dos livros,
registos e qualquer outra documentagdo relevante do
Fornecedor em ligagdo com a violagao.

Clausula 20. Protecgdo de Dados

20.1

20.2

20.3

O Fornecedor compromete-se a:

(@) Cumprir todos os regulamentos e leis relativos a protegdo
de dados e privacidade em vigor a cada momento e que
sejam aplicaveis a Canon, ao Fornecedor, ao fornecimento
de Produtos e/ou Servigos e a utilizagdo dos mesmos pela
Canon;

(b) N&o realizar, levar a realizagdo ou permitir a realizagdo de
qualquer agdo que provoque ou dé origem de outra forma
a violagdo dos mesmos pela Canon;

(c) Tomar medidas organizacionais e técnicas adequadas para
proteger todos os dados pessoais contra tratamento ndo
autorizado e ilegal e contra perda ou danos. A Canon tem o
direito de verificar estas medidas organizacionais e
técnicas no ambito da organizagdo do Fornecedor em
qualquer momento;

(d) Realizar o tratamento de dados pessoais exclusivamente
para fins de cumprimento das obrigagdes do Fornecedor ao
abrigo do Acordo ou de acordo com quaisquer outras
instrugGes por escrito da Canon;

(e) Nao transferir quaisquer dados pessoais para fora do
Espago Econdmico Europeu («EEE») sem a autorizagdo
prévia por escrito da Canon e sujeito a restrigdes adicionais
razoavelmente estabelecidas pela Canon.

Aquando da resolugdo do Acordo, o Fornecedor procederd a

eliminagdo ou destruigdo segura de todos os registos ou

documentos contendo dados pessoais.

O Fornecedor indemnizara a Canon contra todas as pretensdes

de terceiros resultantes do tratamento ilegal de dados pessoais

pelo Fornecedor e/ou em seu nome ou por ordem sua ou em
divergéncia das instrugdes da Canon.

Clausula 21. Divisibilidade
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Se qualquer uma das presentes Clausula for declarada invalida,
nula ou inexequivel, a invalidade, nulidade ou inexequibilidade
dessa Clausula (ou parte da mesma) ndo afetard qualquer
outra Clausula (nem a outra parte da Clausula que ndo é
afetada pela invalidade, nulidade ou inexequibilidade) e todas
as Clausulas (ou partes das mesmas) que ndo sejam afetadas
pela invalidade, nulidade ou inexequibilidade permanecerdo em
pleno vigor e efeito.



Canon

Clausula 22. Regulamentos de controlo das exportagdes
O Fornecedor garante que os Produtos e/ou Servigos e o
respetivo fornecimento cumprirdo todas as leis de controlo das
exportagdes aplicdveis, os regulamentos aduaneiros e de
comércio externo dos EUA, Nagdes Unidas ou Uni&o Europeia.

Clausula 23. Lei aplicavel e resolugao de litigios

23.1 As presentes CondigGes de Compra e todos os Acordos a que as
mesmas sejam aplicaveis serdo regidos exclusivamente pela lei
portuguesa.

23.2 A aplicabilidade da Convengdo das Nagdes Unidas sobre os
Contratos de Compra e Venda Internacional de Mercadorias de
1980 fica excluida.

23.3 Quaisquer litigios emergentes entre as partes (incluindo
aqueles que s6 sejam encarados dessa forma por uma das
partes) que possam decorrer das presentes Condigdes de
Compra ou de qualquer um dos Acordos serdo remetidos e
resolvidos de forma definitiva pelo tribunal da Comarca de
Lisboa.

Clausula 24. Tradugdo
As presentes Condigdes de Compra estdo disponiveis em
portugués e inglés. No caso de surgirem diferengas de
interpretagdo ou explicagdo das presentes Condigdes de
Compra, o texto em inglés terd sempre prevaléncia.

2 de Dezembro de 2014
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Canon

O Cédigo de Conduta do Fornecedor da Canon («Cédigo») foi
elaborado pela Canon EMEA com vista a permitir a Canon estabelecer
relagbes de negdcios com todos os seus fornecedores baseadas na
confianga, trabalho de equipa, honestidade e respeito mutuo. A Canon
espera que todos os seus fornecedores trabalhem com base nos
mesmos principios.

A Canon acredita e defende os principios estabelecidos na Carta
Internacional dos Direitos Humanos®, pactos da Organizacdo
Internacional do Trabalho («OIT») e outros tratados e pactos
internacionais relevantes. A Canon procura obter um compromisso dos
fornecedores («Fornecedor»), enquanto seus parceiros, no sentido de
cumprirem, no minimo, as normas de conduta especificas abaixo
indicadas.

O Fornecedor reconhece e aceita cumprir este Codigo e que qualquer
incumprimento do Cédigo constitui (também) uma violagdo material do
acordo, das Condigdes de Compra ou de quaisquer outros termos e
condigBes aplicaveis, e em vigor em cada dado momento, entre a
Canon e o Fornecedor. Numa situagdo de incumprimento desta
natureza, sem prejuizo de outros direitos e medidas da Canon, a
Canon tem o direito de cessar imediatamente a parceria.

1. Eliminagao do Trabalho Forgado

O Fornecedor compromete-se a ndo utilizar nem facilitar trabalho
forgado ou obrigatério. O trabalho forgado pode assumir diferentes
formas, incluindo serviddo por dividas, trafico e outras formas de
escraviddo moderna. No minimo, aplicam-se as seguintes convengdes:

2. Trabalho Infantil

O trabalho infantil, tal como definido pela OIT e pelas Convengdes das
Nagbes Unidas, ndo é permitido. No minimo, aplicam-se as seguintes
convengdes:

3. Eliminagdo da discriminagao

A Canon defende os principios de ndo discriminagdo com base na
etnia, sexo, religido, origem social, deficiéncia, opinido politica ou
orientagdo sexual e incentiva o Fornecedor a defender os mesmos
principios. No minimo, aplicam-se as seguintes convengdes:

4. Compensagao justa

O Fornecedor paga a cada trabalhador? pelo menos o salario minimo
ou o salario prevalente naquele setor no pais onde a relagdo de
emprego de facto tem lugar, conforme o que for mais alto, entrega a
cada empregado uma folha de pagamento clara, por escrito, relativa a
cada periodo remunerado. O numero de horas de trabalho semanais
ndo pode exceder os limites legais. O ordenado sera pago diretamente
ao empregado, atempadamente e na totalidade. O nivel de saldrio
mais baixo aceitdvel serd o saldrio minimo de acordo com a legislagdo
nacional. No minimo, aplicam-se as seguintes convengdes:

5. Horas de trabalho/horas extraordinarias

O Fornecedor cumprira as horas de trabalho legalmente estabelecidas
e sO recorrerd as horas extraordinarias, se cada trabalhador for
totalmente compensado pelas mesmas, de acordo com a legislagdo
local, comprometendo-se a informar cada empregado, no momento da
contratagdo, se as horas extraordindrias obrigatérias sdo uma condigdo
de emprego. No minimo, aplica-se a seguinte recomendag&o:

6. Regalias

O Fornecedor concederd a cada empregado todas as regalias
legalmente estabelecidas. As regalias variam de pais para pais, mas
podem incluir refeigdes ou subsidio de refeigdo; transporte ou subsidio
de transporte; outras ajudas pecuniarias; cuidados de saude; creche
ou jardim de infancia; licenca por motivo de emergéncia, licenga de
maternidade, licenga por doenga; férias, licenca por motivos religiosos,
falta por nojo ou auséncia por férias; e contribuigbes para a segurancga

! Que consiste na Declaracdo Universal dos Direitos do Homem
(adotada em 1948), o_Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e
Politicos (1966) com os seus dois Protocolos Facultativos e o Pacto
Internacional sobre os Direitos Econdémicos, Sociais e Culturais (1966).
2 Um trabalhador é qualquer pessoa que aufere uma remuneracéo,
incluindo um empregado, um trabalhador temporario, um prestador de
servigos ou um trabalhador por conta propria.

social e outros seguros, incluindo seguros de vida_e saude o. No
minimo, aplicam-se as seguintes convengdes:

7. Liberdade de associagédo e de negociagao coletiva

Nos paises onde a liberdade de associagdo ¢é limitada ou em
desenvolvimento, o Fornecedor assegurara que os empregados podem
reunir-se com a direcdo da empresa para discutir saldrios e condiges
de trabalho sem sofrerem consequéncias negativas. No minimo,
aplicam-se as seguintes convengoes:

8. Saude e Seguranga no Trabalho

O Fornecedor proporcionara aos seus empregados um ambiente de
trabalho seguro em conformidade com as normas internacionais e
todos os regulamentos ambientais, de salde e seguranga localmente
aplicdveis. O Fornecedor disponibilizard gratuitamente controlos
adequados, procedimentos de trabalhos seguros, formagdo e
equipamentos e medidas técnicas de protecdo necessarios para
atenuar os riscos de salide e seguranga no local de trabalho. Todos os
empregados terdo acesso e utilizardo o equipamento de seguranga
adequado. Quaisquer atividades desenvolvidas pelo Fornecedor que
potencialmente possam ter consequéncias negativas para a saude
humana ou para o ambiente serdo alvo de uma gestdo, mensuragao,
controlo e tratamento adequados antes da libertagdo de qualquer
substancia no ambiente. O Fornecedor garante possuir sistemas
implementados para prevenir ou atenuar derrames e descargas
acidentais. No minimo, aplica-se a seguinte convengdo e
recomendagao:

9. Ambiente

O Fornecedor envidard esforgos para reduzir o consumo de energia e
de recursos, assim como a geragdo de residuos e emissGes para a
atmosfera, solo e agua. As substancias quimicas serdo sujeitas a um
tratamento/gestdo seguros para o homem e o ambiente.

O Fornecedor terd sistemas implementados para garantir o
manuseamento, movimentagdo, armazenamento, reciclagem e
reutilizagdo seguros de materiais ou gestdo de residuos, emissdes
atmosféricas e descargas de aguas residuais.

O Fornecedor deverd utilizar os recursos naturais (por ex., agua,
fontes de energia, matérias-primas) de forma econdmica. As
consequéncias negativas para o ambiente e o clima serdo o mais
possivel minimizadas ou eliminadas na origem ou através da alteragdo
das praticas em conformidade. Estas alteragbes podem passar por
alterar os materiais utilizados ou pela conservagdo, reciclagem e
reutilizagdo de recursos.

Quando aplicavel, o Fornecedor respeitara a abordagem de compras
ecoldgicas da Politica «Canon Green Procurement» e questionarios e
auditorias associados e implementard esta abordagem no ambito da
sua propria cadeia de abastecimento. Para mais informagdes sobre
esta abordagem, consulte
http://www.canon.pt/About Us/sustainability/business/index.aspx

10. Boa governagao

A Canon segue uma politica de toleréncia zero em relagdo a subornos
e corrupgdo e espera o mesmo dos respetivos fornecedores. Isto
aplica-se a todos os negdcios e transagdes comerciais em todos os
paises em que o Fornecedor ou a suas subsididrias e parceiros
comerciais desenvolvam a sua atividade comercial.

A Canon espera que o Fornecedor cumpra o cédigo consolidado de
praticas de publicidade, comunicagdes e marketing (Cémara
Internacional de Comércio) e realize exclusivamente publicidade
honesta, ética e responsavel.

O Fornecedor deve promover negocios justos, honestos e
transparentes e ter implementadas boas praticas, tais como politicas
de comunicagdo de irregularidades e as suas proprias politicas
empresarias de governanga.

11. Sistemas de gestdo e documentacgao

O Fornecedor garante ter implementados sistemas de gestdo para
facilitar o cumprimento de todas as leis aplicaveis e para promover o
melhoramento continuo das suas operagdes, incluindo os pontos
referidos no presente Cddigo. Isto inclui a comunicagdo dos critérios a
respetiva cadeia de abastecimento, implementagdo de mecanismos
para identificar, determinar e gerir riscos em todas as d&reas
contempladas pelo presente Cddigo e requisitos legais.

Pagina 7 de 8


http://en.wikipedia.org/wiki/Universal_Declaration_of_Human_Rights
http://en.wikipedia.org/wiki/International_Covenant_on_Civil_and_Political_Rights
http://en.wikipedia.org/wiki/International_Covenant_on_Civil_and_Political_Rights
http://en.wikipedia.org/wiki/International_Covenant_on_Economic,_Social_and_Cultural_Rights
http://en.wikipedia.org/wiki/International_Covenant_on_Economic,_Social_and_Cultural_Rights
http://www.canon.pt/About_Us/sustainability/business/index.aspx

Termos e Condigcdes Gerais de Compra da Canon Portugal,

Canon

O Fornecedor conservard toda a documentagdo necessdria para
demonstrar que partilha os principios e valores do presente Cddigo e
para demonstrar conformidade. Compromete-se ainda a disponibilizar
estes documentos a Canon ou ao seu auditor designado para inspegdo,
mediante pedido, e aceita sujeitar-se a quaisquer investigagdes,
auditorias ou inspegdes necessarias pela Canon ou pelas autoridades
competentes.

12. Formagdo e competéncia

O Fornecedor garante ter implementadas agdes de formagdo
adequadas para permitir aos dirigentes e empregados obter o nivel
adequado de conhecimentos e compreensé&o do Cddigo.

2 de Dezembro de 2014.
O Cddigo de Conduta do Fornecedor também esta disponivel

separadamente em
http://www.canon.pt/About_Us/sustainability/business/index.aspx
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